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CONSTRUIRE VOTRE BUFFET

Du petit-déjeuner au diner, des buffets sucrés aux buffets salés, la collection EVENTO
répond a tous les scénarios de réception. Un design homogéne, harmonieux,
fonctionnel et modulable. La richesse de ses combinaisons et la diversité de ses
matériaux (acier, porcelaine, verre, grés, mélamine pierre et bois) s’‘adaptent a votre
style et & la dimension de votre établissement. La collection EVENTO valorise avec
une touche de chic la mise en scéne de vos buffets, selon le moment de la journée, de
la saison...

KITCHENWARE FOR YOUR BUFFET

From breakfast to dinner, from sweet buffets to savoury spreads, the EVENTO
collection works for all your reception needs. A unified, harmonious, practical and
modular design. With a host of combinations and a range of materials fo choose from
(steel, porcelain, glass, stoneware, melamine, stone and wood), you can find what
works for your style and the size of your space. The EVENTO collection adds a chic
touch to your buffet presentations to reflect the time of day or the season.

CREACION DE UN BUFE

La coleccién EVENTO resulta perfecta para cualquier recepcién, tanto para bufés
dulces como salados, del desayuno a la cena. Un disefio homogéneo, armonioso,
funcional y modulable. La riqueza de sus combinaciones y la diversidad de sus
materiales (acero, porcelana, cristal, gres, melamina de piedray madera) se amoldan
a su estilo y a las dimensiones de su establecimiento. La coleccion EVENTO aporta
un toque sofisticado para realzar la presentacion de sus bufés segun el momento del
dia, de la temporada...




PETIT-DEJEUNER

BREAKFAST - DESAYUNO

PAUSE-GOURMANDE

GOURMET BREAK - PAUSA GASTRONOMICA

DEJEUNER

LUNCH - COMIDA

COCKTAIL

COCKTAIL RECEPTIONS - COCTEL
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PETIT-DEJEUNER

BREAKFAST - DESAYUNO

Au petit-déjeuner, moment de convivialité, chaque préparation
doit étre maintenue au chaud, gardée au frais ou présentée
avec élégance. EVENTO propose des indispensables pour
sublimer les créations salées et sucrées et susciter l'envie.
Distributeur a céréales, urnes a jus et chafing dish sont les
alliés du petit-déjeuner.
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A - CHAFING DISH FINITION BROSSEE

CHAFING DISH BRUSHED FINISH
CHAFING DISH ACABADO SATINADO

MODULE FROID FINITION BROSSEE
REFRIGERATED UNIT STAINLESS STEEL
BRUSHED - MODULO REFRIGERADO
ACABADO SATINADO

B - SUPPORTS FIL ET PANIERES - ROUND AND

RONDO Y RECTANGULAR SOPORTE Y
CESTA DE BOLLERIA'Y PAN

C - MODULE REFRIGERE GN 1/2 MIROIR + BOL

EVENTO BLANC - REFRIGERATED UNIT GN
1/2 MIRROR FINISH + WHITE EVENTO BOW
MODULO REFRIGERADO GN 1/2 ACABADO
BRILLO + BOL EVENTO BLANCO




DEJEUNER

LUNCH - COMIDA

Au déjeuner, la collection EVENTO permet de créer une ambiance
chaleureuse et professionnelle. Pour une qualité de dégustation
incomparable, les modules réfrigérés GN 1/1 et 1/2 conservent
les mets froids et les chafing dish, les préparations chaudes.
Différents supports permettent d'organiser une disposition
ergonomique pour un maximum de confort de service.

For lunch spreads, EVENTO creates a warm yet professional ambiance.
To ensure that every dish is perfect, the GN 1/1 and 1/2 refrigerated
modaules keep foods cold while the chafing dishes keep hot foods warm.

stands create a user-friendly layout to make service even
easier.

En la comida, la coleccién EVENTO permite crear un ambiente calido
y profesional. Los médulos refrigerados GN 1/1 y 1/2 conservan los
platos frios y los chafing dish (bandejas calentadoras) mantienen
la temperatura de las preparaciones calientes para garantizar una
calidad de d stacién incomparable. Gracias a los distintos

se puede organizar la disposiciéon de la forma mds ergonémica para
aportar la maxima comodidad al servirse.
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PAUSE-GOURMANDE

GOURMET BREAK - PAUSA GASTRONOMICA

EVENTO met a disposition I'ensemble des produits pour créer
une atmosphére de détente et permettre un moment de
dégustation : module froid pour conserver les jus au frais mais
aussi paniéres et présentoirs a gateaux pour accueillir des
douceurs a savourer. La théiere SALAM et notre gamme de
caféterie NEWPORT s'integrent parfaitement au buffet pour
servir les boissons chaudes.

A - MODULE FROID NOIR METALLISE
METALLIC BLACK REFRIGERATED UNIT
MODULO REFRIGERADO ACABADO NEGRO

B - PRESENTOIRS A GATEAUX RONDS

D APP/PIZZA/PRESENTATION STAND
B ITOR DE TARTAS

SALADIER BAS GRES CARBONE - GRE)
) A

C - THEIERE SALAM - SALAM TEAPOT - TETERA S

CAFETERIE NEWPORT - N
RANGE - GAMA DE CAFETER



COCKTAIL

COCKTAIL RECEPTIONS - COCTEL

Pour les petites comme pour les grandes occasions, EVENTO
donne la touche de pep’s et la note d’élégance & vos cockfails.
Petits fours, canapés et verrines sont déployés sur les plateaux
et modules froids de notre collection. Notfre gamme de platerie
NEWPORT signe avec allure ces moments emprunts d'un esprit
a la fois solennel et festif |
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A - PLATEAUX GN 1/6 - 3 TROUS MELAMINE BOIS
WOOD MELAMINE GN 1/6 TRAY 3 HOLES
BANDEJA GN 1/6 CON 3 HUELLAS - MELAMINA MADERA

B - PLATERIE NEWPORT - NEWPORT HOLLOWARE - NEWPORT
ORFEBRERIA

C - SALADIER BAS GRES CARBONE - GREY STONEWARE LOW
SALAD BOWL - ENSALADERA GRES TAMANO BAJO-TONO
CARBONO

PLATEAU ROND MELAMINE BOIS - WOOD MELAMINE
ROUND TRAY - BANDEJA REDONDA MELAMINA MADERA



CHAFING DISH

Le chafing dish, par son design contemporain alliant acier, porcelaine
et verre offre & votre buffet une présentation soignée et raffinée.

The chafing dish, with its contemporary design that combines steel, porcelain
and glass, brings a smart and sophisticated touch to your buffet display.

El Chafing dish, por su disefio contempordneo que combina acero, porcelana

y cristal ofrece a su buffet una presentacién cuidada y refinada.

Couvercle en verre transparent
pour percevoir le contenu et rendre
le buffet plus gourmand.

Clear glass cover allows contents to be
viewed instantly and makes the buffet
more enticing.

Cubierta de vidrio transparente
permite que el contenido pueda ser
visto instantaneamente y hace que el
buffet mds atractivo.

Encoches pour les couverts de
service.
The notch for the serving cutlery.

El agua condensada se recoge me
diante un sistema de la ranura para
las piezas de servicio.

Compatible avec plaque induction,
avecrésistance électrique ou porte-
brileur avec gel combustible.

Compatible with induction, electrical
and/or «sterno» fuel heating system.

Compatible con induccion, eléctrico o
sistema de color externo.
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41CM - 16 IN"®

355CM-14IN

@355CM-P41CM-H15CM
@14IN-D16IN"8 - H 5 IN”®

Charniére avec vérin et amortisseur
pour un réel confort d’utilisation et
une fermeture en douceur.

The hydraulic buffering hinge offers

user comfort and convenience with its
soft closure mechanism.

La bisagra con amortiguacion
hidraulica ofrece al usuario comodidad
y conveniencia con su mecanismo de
cierre suave.

Systéme de récupération d’eau de
condensation.

Condensation water collection system
in the porcelain insert.

El agua condensada se recoge
mediante un sistema de recoleccién en
la base de porcelana.

36 CM - 14 IN¥®

MODULES FROIDS

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

56,5 CM - 22 INV#

L56,5XP36XH95CM
22 INV4 X 14 IN¥® X 3 N34

Le module réfrigéré regoit une large gamme de
contenants, plateaux et accessoires multi-matériaux
au format GN en porcelaine, verre, acier, bambou,
acrylique, mélamine pierre et mélamine bois. lls
permettent une infinité de combinaisons.

The refrigerated unit will hold a wide range of platters and
multi-material accessories in Industry standard format in
porcelain, glass, steel, bamboo, acrylic, stone melamine and
wood melamine allowing endless combinations.

El modulo refrigerado presenta una amplia variedad de
bandejas y accesorios de multiples materiales en formato
GN en porcelana, vidrio, acero, bambu, acrilico, melamina
de piedra y melamina madera que permiten un nimero
infinito de combinaciones.




URNE A_]US DE FRUITS

FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

20 CM -7 IN”® Urne & jus de fruit dotée d’'un tube
I central en acier pour glace pilée :

parfait maintien de la fraicheur.
Fruit juice urn with central steel tube to
hold crushed ice, for perfect freshness.
Dispensador de zumos dotado con un
tubo central de acero para hielo picado
para mantener la frescura.
z 4L -1350Z
= L20CM - P32CM-H 45CM
s W7 IN78 = D 12 INS8 - H 17 IN"8
(8]
n
<
\
\
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Possibilité d’aimanter I'étiquette 32::5“ Hl:.s DE FRUIT
porcelaine sur le couvercle. JUICE/BEVERAGE CARAFE
Magnetic porcelain name plate GLASS - 40 Oz ¢
9 pore P BOLTELLA PARA ZUMOS
accessory for lid placement. / VIDRIO -1,2L

Placa de porcelana magnética
para colocar los nombres.
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DISTRIBUTEURS A CEREALES

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES

19CM -7 IN"2 50 CM - 19 IN™ Distributeur a céréales 1 ou 3 tubes
avec ailettes souples pour ne pas
casser les céréales.

= § Cereal dispenser 1 or 3 tubs
with flexible spout so as not
to break the cereals.

——r Dispensador de cereales 1 0
3 tubos con pestanas flexibles para no

romper los cereales.

55,5 CM - 21 IN”®

AN
A\ 4

CAPACITE:3,5L CAPACITE:3X3,5L
CAPACITY: 1 GAL CAPACITY: 3 X 1 GAL

p— CARAFE A LAIT PORCELAINE - 1,2 L
PORCELAIN MILK JUG - 40 OZ *"®
BOLTELLA PARA LECHE PORCELANA -1,2 L

Bouchon verseur en silicone,
pour une meilleure hygiéne.

Hygienic silicone pouring stopper.

Tapon de silicona para mayor higiene
y control del vertido.



CHAFING DISH*
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MODULES FROIDS*

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

man

CHAFING DISH CHAFING DISH FINITION 202635 MODULE ACIER + MODULE ACIER + 202871 204499 - 184355 E3% 168845

FINITION MIROIR BROSSEE 1/2 BAC PORCELAINE BAC PLASTIQUE GN 1/1 BAC PLASTIQUE GN 172 ™ COUVERCLE MODULE PINCE A SERVIR CUILLERE A SPAGHETTI
CHAFING DISH CHAFING DISH POUR CHAFING DISH REFRIGERATED SET REFRIGERATED SET REFRIGERE SERVING TONG SPAGHETTI SERVING SPOON
MIRROR FINISH BRUSHED FINISH 1/2 CHAFING PORCELAIN + PLASTIC TRAY GN 1/1 + PLASTIC TRAY GN 1/2 POIGNEE INOXYDABLE PINZAS PARA SERVIR

CHAFING DISH ACABADO

CHAFING DISH ACABADO

INSERT

MODULO DE ACERO

MODULO DE ACERO

LID FOR REFRIGERATED SET/

29,5CM - 11 IN>®

CUCHARA PARA ESPAGUETIS
29 CM - 11 IN7®

BRILLO SATINADO 1/2 BANDEJA DE PORCELANA  + BANDEJA GN 1/1 + BANDEJA GN 1/2 STAINLESS STEEL HANDLE
Acier inoxydable, couvercle  Acier inoxydable, couvercle PARA CHAFING L56,5XP36XH9,5CM 25,4 X7 CM CUBIERTA PARA EL MODULO ?SIQL?ERE ATOAST :_Goslfg:ETTE
avec gouttiére, verre frempé  avec gouttiére, verre trempé L29 X L15XH 4,5CM 22 INY4 X 14 IN6 X 3 [N 10 IN X 2 IN*4 REFRIGERADO/ASA
. o . I CONTENANCE 1L ACERO INOXIDABLE APPETIZER SPOON GRAVY LADLE

Stainless steel, lid with Stainless steel, lid with e e » 202864 235356 N

roove fempered glass roove fempered glass THIN7® X 5 N7 X 1IN 56 X 35 X 19 CM CUCHARA APERITIVO CUCHARON
9 P! 9 9 P 9 CAPACITY 33 Oz FINITION MIROIR FINITION MIROIR 22 INVE X 13 IN¥ X 7 INV2 0 M A [N S
Acero inoxidable, tapa con Acero inoxidable, tapa con , STAINLESS STEEL MIRROR STAINLESS STEEL MIRROR g
canalén vidrio templado canalén vidrio templado RESISTANCE AVEC ACABADO BRILLO ACABADO BRILLO 208357 202633 168844
©355CM-PAICM-H15CM  @355CM - P 41CM - H15CM REGULATEUR DE PLAQUE EUTECTIQUEPOUR  SUPPORT COUVERTS DE FOURCHETTE A VIANDE
%) M‘\N _D16IN"e - H 5 N8 1) 14’|N _DI6IN"® - H 5 [N TEMPERATURE 202865 ) 235361 3 MODULE FROID GN 1/1 SERVICE - PORCELAINE MEAT FORK

HEATING ELEMENT - HEAT FINITION BROSSEE FINITION BROSSEE BLACK COOLING SIS EUTLERY BISELAY TENEDOR DE CARNE

216143 216144 ADJUSTABLE STAINLESS STEEL BRUSHED STAINLESS STEEL BRUSHED EUTECTIQUE BLOCK FOR WHITE PORCELAIN

BAC ACIER INCLUS
Stainless steel insert included
Bandeja de acero inoxidable

215722
BAC PORCELAINE INCLUS

BAC ACIER INCLUS
Stainless steel insert included
Bandeja de acero inoxidable

215723
BAC PORCELAINE INCLUS

RESISTENCIA CON
REGULADOR DE
TEMPERATURA
202860 - 220 /240 V
203468 - 110 /120 V
20 X20 CM

ACABADO SATINADO
202869 ]
NOIR METALLISE
METALLIC BLACK
ACABADO NEGRO

ACABADO SATINADO
235362 .
NOIR METALLISE
METALLIC BLACK
ACABADO NEGRO

UNIT GN 1/1

NEGRO ACUMULADOR DE
REFRIGERACION 1/1

48 X28 X3 CM

18 IN72 X 11 IN X 1 IN*/%®

SOPORTE PARA PIEZAS
DE SERVICIO PORCELANA
BLANCA

21X10 X5CM

8 |N|/A x 3 |N15/|6 X‘I IN\SNG

29 CM - 11 IN71®
168843

CUILLER DE SERVICE
SERVING SPOON

CUCHARA DE SERVICIO/
ENSALADA

Porce\c.xin insert included Porcelc-Iin insert included 7 IN78 X 7 IN7/® METALICO METALICO :i:SQGUaE EUTECTIQUE POUR 32 CM - 12 IN%/8
Bandeja de porcelana Bandeja de porcelana 202861 202866 MODULE FROID GN 1/2
PORTE-BRULEUR POUR GEL BAC PLASTIQUE BLACK COOLING
SUPPORT CHAFING COMBUSTIBLE ACIER PLASTIC TRAY EUTECTIQUE BLOCK FOR
CHAFING STAND - SOPORTE PARA CHAFING DISH BURNER HOLDER STEEL BANDEJA EEIGTR%NAZMULADOR DE
— - . . e QUEMADOR ACERO
Acier inoxydable, pour résistance électrique ou porte-brileur INOXIDABLE REFRIGERACION 1/2

avec gel combustible

Stainless steel, for electrical and/or sterno heating purposes

Acero inoxidable para resistencia eléctrica o calentador

externo

@3B5CM-P40CM-H125CM -G 13IN¥* X D15 IN¥4 X H 4 IN**®

203005 202859 3
FINITION MIROIR FINITION BROSSEE
MIRROR FINISH BRUSHED FINISH

JICM-HBCM
@ 3IN® X 2 IN¥®

18 X25CM
7 INVI6 X 9 [N13/6

*Certaines piéces sont disponibles en piéces détachées
Some items are available individually
Algunos de estos articulos estan disponibles como piezas separadas

(1) Garantie lave-vaisselle
Dishwasher safe
Garantia lavavajillas

INOX - STAINLESS STEEL - ACERO INOXIDABLE
%] ARGENT - SILVER - PLATA

ACABADO BRILLO ACABADO SATINADO




GN1/1

53.5X325CM
20 IN78 X 12 IN®®

GN2/3
35,4X325CM

13 IN'S/6 X 12 [N13/16

GN1/2

26,4 X325CM
10 IN¥® X 12 IN®/1e

GN1/3
17,56 X 32,5 CM
6 IN78 X 12 INW®

GN1/6

8,7 X32,5CM
3N/ X 12 IN13/16

PLATEAUX POUR MODULES FROIDS

PLATTERS FOR REFRIGERATED UNITS - BANDEJAS PARA LOS MODULOS REFRIGERADOS

PLATEAU GRES CARBONE (2)
GREY STONEWARE TRAY
BANDEJA GRES TONO
CARBONO

234550 - GN 2/3

234555 -GN 1/3

PLAT CREUX GRES CARBONE (
GREY STONEWARE DEEP DISH

BANDEJA GRES TONO
CARBONO

234556 -GN 1/3

PLATEAU PORCELAINE

WHITE ENAMELLED
PORCELAIN TRAY

BANDEJA PORCELANA

202628 - GN 2/3
202629 -GN 1/2
202627 -GN 1/3

PLAT CREUX PORCELAINE

WHITE ENAMELLED
DEEP DISH

BANDEJA PORCELANA
202630-GN1/3

(2) Garantie lave-vaisselle ~ Garantie micro-ondes

Dishwasher safe
Garantia lavavaijillas

Microwave safe
Garantia microondas

PLATEAU BAMBOU
EPAISSEUR 1,5 CM
OILED BAMBOO TRAY
THICKNESS 16
BANDEJA BAMBOO
GROSOR 1,5 CM

202919 -GN 1/1
202920 - GN 2/3

PLATEAU MELAMINE BoIs &
WOOD MELAMINE TRAY
BANDEJA MELAMINA MADERA

234546 - GN 1/1

234548 -GN 2/3
234551-GN1/2
234553-GN1/3

234557 - PLATEAU GN 1/6
3 TROUS MELAMINE BOIS
WOOD MELAMINE GN 1/6
TRAY 3 HOLES

BANDEJA GN 1/6 CON

3 HUELLAS - MELAMINA
MADERA

(3) Compaitible | isselle NON

z
m
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PLATEAU MELAMINE PIERRE
STONE MELAMINE TRAY
BANDEJA MELAMINA PIEDRA

234547 -GN 1/1

234549 -GN 2/3
234552-GN1/2
234554-GN1/3

234558 - PLATEAU GN 1/6

3 TROUS MELAMINE PIERRE

STONE MELAMINE GN 1/6 TRAY
3 HOLES

BANDEJA GN 1/6 CON
3 HUELLAS - MELAMINA PIEDRA

ble mi d

Dishwasher safe
Garantia lavavajillas

DON'T use with micro-wave
NO VA en el microondas
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PLATEAU ACIER 18-10
NEWPORT

SERVING TRAY WITHOUT
HANDLE STAINLESS
STEEL 18-10

BANDEJA RECTANGULAR
SIN ASA ACERO 18-10
Finition miroir

Mirror finish

Acabado brillo

185021 -GN 1/1

185019 - GN 1/2

PLATEAU VERRE
EPAISSEUR 0,6 CM
TEMPERED GLASS TRAY
THICKNESS /4

BANDEJA CRISTAL
GROSOR 0,6 CM

230752-GN 1/1
230753 - GN 2/3

PLATEAU ACRYLIQUE
EPAISSEUR 1CM
ACRYLIC TRAY
THICKNESS 3/8
BANDEJA ACRILICO
GROSOR 1CM

230756 - GN 1/1

2 TROUS - 2 HOLES
2 AGUJEROS
230755 -GN 1/2
1TROU - 1HOLE
1AGUJERO

Adapté aux bols 22 cm
Adapted for bowls
8,6 inch

Adaptados a boles
de22cm

230757 -GN 1/3

2 TROUS - 2 HOLES

2 AGUJEROS

Adapté aux bols 14 cm
Adapted for bowls
5,5inch

Adaptados a boles

de 14 cm



DISTRIBUTEURS A CEREALES*
& URNE A JUS DE FRUITS

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES
FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

R

1s200%8¢

DISTRIBUTEURS A CEREALES
CONTAINER FOR CEREAL
DISPENSERS

DISPENSADORES DE CEREALES

231299

X1

CAPACITE : 3,5L
CAPACITY: 1 GAL
231300

X3

CAPACITE :3X3,5L
CAPACITY: 3 X 1 GAL

URNE A JUS DE FRUITS 4 L
ACIER 18-10

JUICE DISPENSER 135 OZ
STAINLESS STEEL

DISPENSADOR DE ZUMO
ACERO

L20CM-P32CM - H 45 CM
W 7 IN72 - D12 INS® - H 17 [NV
231303

MIROIR

MIRROR

ACABADO BRILLO

231304

BROSSE

BRUSHED

ACABADO SATINADO

202855
BOUCHON DE CARAFE
SILICONE

STOPPER FOR CARAFE
SILICONE

TAPON PARA BOLTELLA
SILICONA
36,5CM-H4,2CM

D2 IN¥® X H 1IN

202639

CARAFE A JUS DE FRUIT
VERRE - 1,2 L
JUICE/BEVERAGE CARAFE 40 OZz°"*
BOLTELLA PARA ZUMOS - 1,2 L
Cristallin soufflé bouche
Hand blown crystalline

Cristal soplado en boca
@10,5CM -H?275CM

@ 4 INVEX H 10 IN#/®

202636
CARAFE A LAIT

PORCELAINE - 1,2 L

PORCELAIN MILK JUG - 40 OZ%/
BOLTELLA PARA LECHE
PORCELANA-1,2 L

@10,5 CM - H 27,5 CM

@ 4 INY8 X H 10 IN/e

154245

BOL MODULO BLANC
WHITE MODULO BOWL
BOL MODULO BLANCO
14 CM -5 IN"2

230337
BOL EVENTO GRIS PERLE

GREY EVENTO BOWL
BOL EVENTO GRIS
22CM - 8 INv®

202625
BOL EVENTO BLANC

WHITE EVENTO BOWL
BOL EVENTO BLANCO
22CM - 8 IN™®

142722

BOL PORCELAINE MODULO
DEEP BOWL, LARGE
BOLHONDO

@28 CM

1IN

Epaisseur : 8 MM

Thickness : 5/16

Espesor: 8 MM

SUPPORTS FIL ET PLATEAUX

RECTANGULAR AND ROUND TRAYS
SOPORTES RECTANGULARES, RONDOS Y BANDEJAS

L

PLATEAU GN 1/1
TRAY GN 1/1
BANDEJAGN 1/1
53,5X325CM
20 IN78 X 12 IN®/®

202919
BAMBOU

OILED BAMBOO
BAMBOO

Epaisseur 1,5CM
Thickness 9/16
Grosor 1,5 CM

234546
MELAMINE BoIs
WOOD MELAMINE
MELAMINA MADERA
234547

MELAMINE PIERRE
STONE MELAMINE
MELAMINA PIEDRA

PLATEAU GN 1/1
TRAY GN 1/1
BANDEJAGN 1/1
53,5 X325CM
20 IN778 X 12 IN®/&

185021

PLATEAU ACIER 18-10 NEWPORT
SERVING TRAY WITHOUT
HANDLE STAINLESS STEEL 18-10

BANDEJA RECTANGULAR SIN
ASA ACERO 18-10

Finition miroir
Mirror finish
Acabado brillo

230752,

VERRE EPAISSEUR 0,6 CM
TEMPERED GLASS TRAY
THICKNESS 1/4

BANDEJA CRISTAL
GROSOR 0,6 CM

230744

CADRE ACIER POUR
SUPPORT RECTANGULAIRE
STEEL FRAME FOR STAND
ESTRUCTURA DE ACERO

L555XP35XH45CM
W21 IN78X D13 IN¥4X H 1 IN¥4

230751
PANIERE A BAGUETTE
BAGUETTE BASKET
CESTA PARA BAGUETTE

27 X52 CM
10 IN*® X 20 INV2

230749
PANIERE RECTANGULAIRE
GN1/1

RECTANGULAR BREAD
BASKET GN 1/1

CESTA BOLLERIA
RECTANGULAR GN 1/1

54 X34XH7CM
21 INY4 X 13 IN¥8 X 2 IN*4

230748
PANIERE RONDE

ROUND BREAD BASKET
CESTA BOLLERIA REDONDA
@32CMXH8CM

@12 IN2 X H 3 INe

230750

PANIERE INDIVIDUELLE
INDIVIDUAL BREAD BASKET
CESTA BOLLERIA INDIVIDUAL

D18 CM X H6CM
@7 INVe X H2IN¥®

12 *Certaines piéces sont disponibles en piéces détachées mc ible I isselle  NON patible micr d
Some items are available individually Dishwasher safe DON'T use with micro-wave
Algunos de estos articulos estan disponibles como piezas separadas Garantia lavavajillas NO VA en el microondas




230741

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 1

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 1
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL1

L44 XP30,8XH10,8CM

W17 IN®® X D 12 IN7® X H 4 INV4
230742

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 2

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 2
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL 2

L42XP30,8 XH298CM

W16 IN*'® X D 12 INV8 X H 11 IN¥4

230741+ 230742

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 1+2

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 1+2
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL 1+2

L44 XP50XH?298CM

W17 IN®6 X D 19 IN™'6 X H 11 IN*4

230743

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 3

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 3
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL 3

L40 X P 30,8 XH 48,8 CM

W15 IN*¥4 X D 12 INV8 X H 19 IN*/®
230742 + 230743

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 2+3

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 2+3
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL 2+3

L42X P50 XH 48,8 CM

W16 IN® X D 19 IN™® X H 19 IN*®

230741+ 230742 + 230743
SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 1+2+3

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 1+2+3
SOPORTE RECTANGULAR,

NIVEL 1+2+3
L44XP68,2XH48,8CM

W17 IN*6 X D 26 IN”78X H 19 IN>¢

(2) Garantie lave-vaisselle ~ Garantie micro-ondes

Dishwasher safe
Garantia lavavdjillas

Microwave safe
Garantia microondas

| pEpE
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230745

SUPPORT ROND BAS
ROUND STAND, LOW LEVEL
SOPORTE REDONDO BAJO

@25CM XH13CM
DI IN=®XH5IN

230746

SUPPORT ROND HAUT
ROUND STAND, HIGH LEVEL
SOPORTE REDONDO ALTO
@25 CMXH26CM

@9 IN®€X H10 IN"4

234564 X
SALADIER BAS GRES
CARBONE

GREY STONEWARE LOW
SALAD BOWL

ENSALADERA GRES TAMANO
BAJO-TONO CARBONO
254X7CM-2,4L

10 IN X 2 IN¥# - 80 OZ"®

234563
SALADIER HAUT GRES
CARBONE

GREY STONEWARE HIGH
SALAD BOWL

ENSALADERA GRES TAMANO
ALTO-TONO CARBONO

254 X13CM-51L

10 IN X 5 INV8 - 172 OZ7

136524

PLATEAU ROND
PORCELAINE MODULO
PIE/PIZZA PLATE, FLAT
FUENTE PARA PASTEL
@ 32CM - 121N

234561
PLATEAU ROND
MELAMINE BOIS
WOOD MELAMINE
ROUND TRAY

BANDEJA REDONDA
MELAMINA MADERA

@ 32CM - 12N>

234562
PLATEAU ROND
MELAMINE PIERRE ()
STONE MELAMINE
ROUND TRAY

BANDEJA REDONDA
MELAMINA PIEDRA

@ 32CM - 12 IN%

230754

PLATEAU ROND

VERRE GRIS

GREY ROUND TEMPERED
GLASS

BANDEJA CRISTAL REDONDA
@ 32CM - 12N>

ACCESSOIRES

ACCESSORIES - ACCESORIOS

‘ =

234559

PLANCHA AVEC MANCHE
MELAMINE BOIS ()
WOOD MELAMINE BOARD

PLANCHA CON MANGO
MELAMINA MADERA

17,5 X 45 CM
6 ‘N7/5 x 17 ‘NH/|6
234560

PLANCHA AVEC MANCHE
MELAMINE PIERRE (D

STONE MELAMINE BOARD
PLANCHA CON MANGO
MELAMINA PIEDRA

17,5 X 45 CM

6 ‘N7/5 x 17 ‘NH/|6

202631

PRESENTOIR DE TABLE EN
PORCELAINE

PORCELAIN TABLE CENTER
PIECE

PIEZA DE PORCELANA
CENTRO DE MESA
155 X7,5CM

6 ‘NV/& x 2 INVs/VS

PRESENTOIRS
A GATEAUX RONDS

ROUND APP/PIZZA/
PRESENTATION STAND

EXPOSITOR DE TARTAS
209381

@25 CM - 9 IN#®
209382

@ 32CM - @12 IN*®

202632
ETIQUETTE PORCELAINE

AVEC AIMANT
+ SUPPORT ACIER

PORCELAIN STICK
+ STAINLESS STEEL STAND
WITH MAGNET

ETIQUETA PORCELANA

+ SOPORTE ACERO INOX
CON IMAN

10X 5 CM - 3 IN® X 1 INS/®
204498 - 101492 B3 %
PINCE A PAIN

BREAD TONG

PINZAS PAN

23CM -9 INV®

204496 - 101494
CISEAUX A GATEAUX ER %[
PASTRY SCISSORS/TONG
PINZAS PARA PASTELES

20 CM - 7 IN7

214185
COUPE ACIER

STAINLESS STEEL BOWL
TAZON ACERO
@11,5CM - @ 4 INV2

214182
PRESENTOIR ACIER
MIROIR 3 TROUS

THREE HOLES STAINLESS
STEEL STAND

MIRROR FINISH
EXPOSITOR DE ACERO EN
BRILLO 3 AGUJEROS
41X12,5X2,3CM

16 INVe X 4 IN'/5 X IN772

202854

PLANCHE A PAIN BAMBOU
AVEC RECUPERATEUR DE
MIETTES (GN 1/1)

BAMBOO BREAD BOARD WITH

CRUMB TRAY (GN 1/1)

PANERA BAMBOO

Adaptable au support froid
Can be used on a cold base
53X325CM

20 IN7/8 X 12 IN/®

229516 i
COUTEAU A PAIN LECONOME
BY STARCK®

L'ECONOME BY STARCK®
BREAD KNIFE

CUCHILLO DE PAN LECONOME

BY STARCK®
Positionnable dans la planche
Fits in a slot in the bread board

Se encaja en una ranura de la
panera
24 CM - 9 IN7®

217814
COUTEAU L'ECONOME ECO
NATURE®

ECONOME ECO NATURE®
BREAD KNIFE

CUCHILLO DE PAN ECONOME
ECO NATURE®

Positionnable dans la planche
Fits in a slot in the bread board

Se encaja en una ranura de la
panera
18 CM - 7 INV®

INOX - STAINLESS STEEL - ACERO INOXIDABLE

%] ARGENT - SILVER - PLATA



CHAFING DISH

203470

COUVERCLE AVEC
GOUTTIERE ACIER ET VERRE
TREMPE

LID WITH STAINLESS STEEL
GUTTER, TEMPERED GLASS
TAPA EN ACERO INOX Y
VIDRIO TEMPLADO
@33CM-D13IN

215721

BAC PORCELAINE POUR
CHAFING DISH
CHAFING PORCELAIN
INSERT

BANDEJA DE PORCELANA
PARA CHAFING

@356 XH7CM
CONTENANCE 3L

@14 X H2IN"
CAPACITY 100 OZ

216142

BAC ACIER POUR CHAFING
DISH

CHAFING STAINLESS STEEL
INSERT

BANDEJA DE ACERO
INOXIDABLE PARA CHAFING
DISH

@355XHE3CM
CONTENANCE 3L

@14 XH2IN”?

CAPACITY 100 OZ

202635

1/2 BAC PORCELAINE
POUR CHAFING DISH
1/2 CHAFING PORCELAIN
INSERT

1/2 BANDEJA DE PORCELANA
PARA CHAFING

L29 X L1I5XH 4,5CM
CONTENANCE 1L

T IN78 X 5 IN7® X 1IN%4
CAPACITY 33 Oz

RéSISTANCE AVEC
REGULATEUR DE
TEMPERATURE
HEATING ELEMENT - HEAT
ADJUSTABLE
RESISTENCIA CON
REGULADOR DE
TEMPERATURA
202860 - 220 /240 V
203468 - 110 /120 V
20X20CM

7 IN72 X 7 IN7®

202861
PORTE-BROLEUR POUR GEL
COMBUSTIBLE ACIER
BURNER HOLDER STEEL
QUEMADOR ACERO
INOXIDABLE
@9ICM-HBECM

@ 3INSX 2 IN®

SUPPORT CHAFING

CHAFING STAND - SOPORTE PARA CHAFING DISH
Acier inoxydable, pour résistance électrique ou porte-braleur

avec gel combustible

Stainless steel, for electrical and/or sterno heating purposes

Acero inoxidable para resistencia eléctrica o calentador

externo

@35CM-P40CM-H125CM -G 13IN¥* X D15 IN¥* X H 4 IN*"®

203005
FINITION MIROIR

MIRROR FINISH
ACABADO BRILLO

202859 .
FINITION BROSSEE
BRUSHED FINISH
ACABADO SATINADO

MODULES FROIDS

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

202866

BAC PLASTIQUE
PLASTIC TRAY
BANDEJA

56 X 355X 8 CM
22 IN7® X 14 IN X 3 INV®



URNE A JUS DE FRUITS

FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

COUVERCLE URNE ACIER 18-10
LID FOR STAINLESS DISPENSER 18-10
TAPA PARA ACERO DISPENSADOR 18-10

@179 CM
@7 INVS

202881 202891
MIROIR BROSSE

MIRROR BRUSHED

ACABADO BRILLO ~ ACABADO SATINADO

202884
TUBE POUR GLACE

ICE TUBE

TUBO PARA HIELO

Acier, stainless steel, acero 18-10

@9 CM - 3IN¥®

202883

FUT CYLINDRIQUE URNE

CONTAINER FOR DISPENSER
CONTENEDOR PARA EL DISPENSADOR SAN

5L- @177 CMXH 25,5 CM
169 OZV% - @ 6 INS/® X H 10 IN"®

214724
ROBINET
FAUCET
GRIFO

Acier, stainless steel, acero
+ABS Noir, black, negro

BASE ACIER 18-10 URNE
STAINLESS STEEL STAND FOR DISPENSER 18-10
SOPORTE ACERO PARA DISPENSADOR 18-10

@17,6 CM - H19 CM
@ 6INSEX H 7 INV2

202890 202889

MIROIR BROSSE

MIRROR BRUSHED

ACABADO BRILLO ACABADO SATINADO
045963

GRILLE ACIER POUR GOUTTES

STEEL GRID DROP COLLECTOR

REJILLA DE ACERO PARA RECOGER EL GOTEO
Acier, stainless steel, acero 18-10

D9 CM - 3IN¥®

230758

SOCLE NOIR ACRYLIQUE URNE

STAND FOR BLACK DISPENSER

BASE DEL DISPENSADOR NEGRO

20X 32CM

7 IN78 X 12 IN>/®
Epaisseur : 2 CM
Thickness: 13/16
Espesor:2 CM

DISTRIBUTEURS A CEREALES

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES

213078 -
COUVERCLE DISTRIBUTEUR CEREALES
FINITION MIROIR

LID FOR CEREAL DISPENSER, MIRROR FINISH
TAPA PARA DISPENSADOR EN BRILLO
Acier, stainless steel, acero 18-10
D12,5CM - @ 4 IN®e

213076
FOT CYLINDRIQUE AVEC AILETTE

ET POIGNEE DISTRIBUTEUR CEREALES
BARREL + HANDLE + ROLLING TAP

FOR CEREAL DISPENSER
CONTENEDOR PARA EL DISPENSADOR
CON ALETAY ASA

P16, X H 42 CM

D 6 INS/® X H 16 IN*/®

231301
BASE + TUBE + SOCLE X1

DISTRIBUTEUR A CEREALES

STAINLESS STEEL STAND + TUB

+ ACRYLIC STAND FOR CEREAL DISPENSER
BASE + TUBO + ZOCALO DISPENSADOR
DE CEREALES

L19 X H 27,5 CM

L7 IN"2X H 29 IN

>

231302
BASE + TUBE + SOCLE X3
DISTRIBUTEUR A CEREALES

STAINLESS STEEL STAND + TUB + ACRYLIC
STAND FOR CEREAL DISPENSER

BASE + TUBO + ZOCALO X3
DISPENSADOR DE CEREALES

L50 X H 27,5 CM

L19 IN"E X H 29 IN¥4
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